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Janos CS. MOLNAR

A DEPORTALAS ELOTT

Garammikola egy Bars megyei falu, a Garam foly6 jobb partjan van, Esztergomtol kb. 35 km-
re északra. Ha 1945-r6l beszéliink, akkor 99 %-ban magyar nemzetiségli és anyanyelvi
telepiilés volt. Ez azt jelenti, hogy a lakossag 99 %-a magyar anyanyelvii és nemzetiségii volt.
Ezen beliil pedig a lakossag 85 %-a reformatus. A kornyéke is vagy 50 km-es korzetben magyar
anyanyelvil és nemzetiségii helységek voltak.

En, 1944 szeptemberétd] voltam elsé osztalyos tanuld. Eleinte a kantortanitd, Salga Jend volt
az oktatonk, aki a kozeli Nagypeszekrdl szarmazott. Késdbb azonban behivtak katondnak és
helyette kaptunk egy tanitondt, aki mar nem tudom mi miatt, de fiatalon, alig 20 éves lehetett,
meghalt. Utana a tanitoi feladatokat az emlitett és katonanak behivott Salga Jend felesége latta
el.

Amikor elsd osztalyos voltam, tortént még egy emlitésre méltd esemény: amikor Szalasi Ferenc
(1897-1945) valamikor oktober kdzepe tajan hatalomra 1épett, hitleri mintara Magyarorszagon
is 0 koszontést vezettek be, amelynek szovegét (,,Kitartas, éljen Szalasi”) a jobb kéz kinyujtott
feltartasaval kellet mondani. A tanit6 nénink elmondta, hogy ez az 0j kdszontési mod, tehat
nem a ,,JO reggelt”, ,,JO napot”, ,, J6 estét” stb. fogjuk kdszontésként hasznalni, hanem jobb
feltartott kézzel a ,,Kitartas! Eljen Széalasi”-t. Ezt mindenkinek el kellett probalnia, majd utana
ezt sosem gyakoroltuk, hanem Ugy kdszontiink, mint régen. Mintha mi sem tortént volna...
Tanit6 urunk a hdbora végén, valamikor 1945 méjusaban jott haza és még két honapot tanitott
is. Az iskolaév végén jiniusban azt mondta, hogy bizonyitvanyt 6 most nem tud adni, talan
majd valamikor késdbb, de most azt elmondhatja, hogy senki sem bukott meg.

A garammikolai iskola olyan volt, mint a kdrnyék Osszes falusi iskoldja. Egy nagy teremben
volt minden iskolas gyermek, az els6tdl a nyolcadik osztalyig. Az eldsok az elsd padokban, a
masodikosok hatrabb, az utols6 padokban pedig a nyolcadikosok iiltek. Ezen kiviil volt még két
masik kisebb terem is, meg terasz is, és egy jo nagy udvar. Igy a kiilonboz6 évfolyamoknak
volt helye, ahol héaboritatlanul tanulhattak és lehetett dket kiilon-kiilon oktatni is. Valahogy
karacsony eldtt az oroszok a Garam bal partjaig jutottak, mi pedig frontvonal lettiink egészen
majus kozepéig. Ami azzal is jart, hogy a nalunk allomasozo nyilas katonak itt-ott elrendelték
a falubdl val6 kitelepitést, ami azzal jart, hogy kimentiink a sz6l6hegyen épiilt préshazba, ott
voltunk egész nap, néha még éjjel is, majd hazajottiink.

A haboru nalunk azzal fejez6dott be, hogy az oroszok valahol Sz6do6 korzetében harom honap
utan 1945. marcius 20-4n attorték a Garam vonalat €s mentek nyugat felé. Persze, ez nem volt
ennyire egyszert, hanem hadi cselekmények aran tortént. A hozzank feljebb 1évd Sz6dorol
jottek be, valamikor délutan 2 és 3 6ra kozott. Mivel a mi hazunk mellett egy hatarat ment
nyugat felé, mindjart hozzank, a mi udvarunkba hurcoltak be a németek lovakat és aknavetdket.
Veliik jott az udvarunkba vagy 10 német katona is.

A batyammal, aki télem nyolc évvel volt idésebb, kimentiink az udvarra, és nézegettiik a
lovakat (még tarka is volt koztiik!), meg a német katondkat, akik éppen egy aknavetdt allitottak
fol a haz vége €s a pajta kozott. SOt, még 16ttek is beldle, ami szamunkra eléggé atraktiv dolog
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volt, mert aknavet6bdl kil6tt akna, vagy agyugolyo becsapddasaban mar volt résziink, hiszen 3
hénapon at voltunk a kdzvetlen tlizvonalban, de kiloni ezeket a halalt oszté robbanofejeket még
nem lattuk. Egyszer valami kiilonos hangokat hallottunk, mire a német katonak riadt arccal
fedezékbe vonultak. Az ui. a ,katyusa” nevii orosz fegyver kilovésének a hangjai voltak.
Kisvartatva mar csapodtak is be a 1ovedékek. Engem a batydm a hazunk fara és a disznodlak
kozott a foldre dobott, majd ram fekiidt. De a lovak megriadtak és valamelyik talan még a labara
is 1éphetett, ezért atmentiink a szomszéd portdjara, ott pedig — ugyancsak a diszndolak mellett
egy kacsaitatd betonvalytl mellé fekiidtiink a foldre, de abban a pillanatban lattam, hogy a
kornyéken az 0sszes kazal kigyulladt. SOt, amint lefekiidtiink a valyt mellé, abba egy hatalmas
katyusaszilank vagott belé és torte darabokra a betonvalyut! Ha kb. 15 cm-vel felénk csapodik
be, akkor mi lettiink volna darabokban. Erre megijedtiink ¢és a hazunk mellé fekiidtiink le, de
ott meg a cserépdarabok potyogtak. Még megpillantottam, hogy a német katonak a szomszéd
ganéja mellet, talan benne is fekszenek, majd kijelentettem a batyamnak, hogy félek! Ez azért
volt annyira szokatlan, mert én félni nem szoktam, s ha féltem is, nem nagyon mondtam ki. A
batyam azt mondta, hogy imadkozzam. El is kezdtem volna a ,,Miatyankot”, de akkor megint
egy katyusasorozat jott. A batyam felkapott €s rohant velem a szomszédék pincéje felé, kozben
még atrepiiltiink a szomszéd rozoga kutrovasan is, majd elértiik a pincét, amelynek ajtaja felfelé
nyitodott. Batyam viszont éppen azt a felét nyitotta volna, amelyen allt, igy nekem sikeriilt az
ajtot kinyitnia. En erre rogvest rajottem, s kialtottam, hogy ,.gyere el onnan!”, mire én jatszi
konnyedséggel kinyitottam az ajtot. Nemsokara jott a szomszéd néni is, aki valahol az
istallokban volt. Megnyugodtunk, de kimenni nem mertiink, bar a katyusasorozatok
megszintek. Vagy jo masfél ora elteltével jott édesapank, aki végre rank talalt. Engem folvet
az Olébe, a batydm maga laban jott, és mentiink haza, ahol édesanyank, aki akkor éppen
epegorcsokkel fekiidt, de miutan gyermekeit nem talalta, kiugrott az agybol, a német katondkat
rancigalta azzal, hogy ,,hol vannak a gyerekei”. Persze, azok semmit sem tudtak, egyébként
pedig vonultak tovabb nyugat (Nagypuszta, Nyir-Agé, Farnad stb.) felé.

Otthon rogvest lementiink a pincébe, ahol el volt készitve a provizorikus menhely. Arra
emlékszem, hogy én egész &jjel reszkettem, mert az oroszok az €jszaka a szomszédos Zselizre
18 katyusa-sorozatot 16ttek ki. Masnap doglott allatok (juhok, lovak, tehenek) és tobb leégett
¢s 0sszedolt haz fogadott. A konyhankkal szemben a foldaton (mi ,,csapasnak” neveztiik) egy
hatalmas krater tatongott, egy nagy katyusalovedék becsapoddsdnak a helye. Abba valami
doglott allatokat temettek, majd rajuk huztak a kirobbantott féldet.

Pér napra ra jottek az orosz katondk is, akik kozott voltak rosszak is, meg jobbak is. Majus
elején, tehat egy jo honapra a tdmadas utan, Zselizen egy valami iinnepség-félét rendeztek,
amelyen sok orosz katona felvonult. Még valami orosz beszédet is mondtak, egy magyar
kommunista eszmefuttatdsa mellett.

Valamikor nydron viszont megjelentek a szlovak katonak, és féleg a szlovak renddrok és
hivatalnokok, meg egyéb szlovakul besz¢lé emberek, akikkel az a harom szlovak csalad, aki
Garammikolan lakott mar a 20-as évektdl, jol elbeszélgetett. Még voltak Garammikolai
magyarok is néhanyan, akik annakidején gyermekkorukban voltak ,,tot-szot” tanulni — ilyen
volt pl. az én anyai nagyapam is. Felénk ui. szokas volt az északra, kb. 80-100 km-re levo
szlovak faluk valamelyik polgaraval megegyezni, hogy egy évre gyermeket cserélnek, és az
ottani eljon hozzank, a mienk pedig hozzajuk. Az egy év alatt a gyermekek megtanultak
magyarul, ill. szlovédkul, és egy életre sz016 baratsagot kotottek. Az 1) helyen a gyermekek a
szliloket ,,apanak”™, ,,anyanak™ (,,otec”-nek, ,,matka”-nak) nevezték halalukig, ¢s évente 1-2-
szer latogattak is egymast.

Ez volt tehat a magyarok ¢s szlovakok egymas iranti gytildlete, amit az (1j Csehszlovak allam
el akart hitetni az emberekkel. Ezt — sajnos- sokan el is fogadtak, s6t sokan (féleg a szlovakok
koziil) maig hisznek az un. ,,ezeréves szlovak-magyar ellenségeskedés” valds voltaban. Pedig
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kétszaz évvel ezeldtt egyetlen szlovaknak, vagy magyarnak sem jutott eszébe, hogy ok
egymasnak ellenségei lennének.

Az ellenségképzet elso fecskéje talan Jan Kollar (1792-1852) a pesti evangélikus lelkész volt,
aki jénai didkkoraban megirta a ,,Slavy dcéra” cimii cseh nyelven irt versét, amelyben hitet tesz
panszlav elképzelésérbl. Panszlav hitében annyira kovetkezetes volt, hogy az 1838-as pesti
arviz idején — allitja Szalatnai Rezs6 egyik irasaban® — felhivta hivei figyelmét arra, hogy a
mentok csak azokat huzzak ki a vizbdl, akik szlav, vagy német nyelven kérnek segitséget. A
német nyelviiek megmentését valoszinli azért akceptalta, mert a Dedk téri német gyiilekezet
lelkésze is volt. Egyébként térdl metszett paszlav volt! Tulajdonképpen ezért tiintette 6t ki
1836-ban a szentpétervari Csaszari Orosz Akadémia a szladv irodalom kutatdséért arany
érdemrenddel. Kollar koraban a panszlavizmus, a pangermanizmus, a panromanizmus, a
panturkizmus?, s6t még a panarabizmus is divatos eszmék voltak, amelyek mogott mindig
valamelyik nagyhatalom allt (Oroszorszadg, Németorszag, Franciaorszag, Torokorszag stb.).
Ennek a panszldvizmusnak lett a sziileménye a 20. szazad elején Csehszlovakia, meg
Jugoszlavia is.

Ahogy méar emlitettem, par honappal a haboru befejezte utan, Garammikolara is jottek a
szlovék, vagy cseh katonak, majd veliik a hdborts biindsoket keresd hivatalnokok is. Haborus
blinds természetesen csak magyar lehetett (igaz, akkor felénk mas nem is nagyon talaltatott), az
is foleg akkor, ha értelmiségi, vagy vagyonos volt. Ezeket becsuktak, 6sszeverték és hosszabb,
vagy rovidebb idére bebortondzték. A lelkész, tanitd, vagy valamilyen tisztséget viseld mar
eleve gyandus volt.

Iskolaba mi magyarok 1945 szeptemberétél 1946 szeptemberé€ig eleve nem jarhattunk, mert
magyarnak nem jart iskola. Mi nem voltunk allampolgérok, talin embernek sem szamitottunk,
ill. nem akartak emberszamba venni, mivel a Kassai Kormanyprogramban dr. Benes
Magyarokkal és németekkel semmiképen nem?.

A német kérdést — hala a nagyhatalmaknak — sikertilt megoldani, mert a postdami nagyhatalmi
konferencia (1945. julius 17. — 1945. augusztus 2.) minden német kitelepitését jovahagyta, a
magyarok kitelepitésével viszont nem foglalkozott. Azt az 1947-es februari csehszlovak-
magyar egyesség targyalta, és a két allam a kolcsonds lakossageserében egyezett meg oly
modon, hogy Csehszlovakiabol annyi magyart lehet kitelepiteni, ahdny szlovak jelentkezik
Magyarorszagrol kitelepedni Csehszlovakidba. Tehat Csehszlovak résrdl ez sem sikeriilt a
tervek szerint, mert Magyarorszagrol nem 400 ezer szlovak akart kitelepiilni, mert annyi
valojaban sosem volt, hanem csak valami 70 ezret sikeriilt ravenni a kitelepiilésre azzal, hogy
itt mindent megkapnak. Tehat Magyarorszagrol csak a legszegényebbek, és azok, akiknek
valamilyen problémajuk volt az 1945 eldtti rendszerrel, azok jelentkeztek kitelepiilésre.
Emlékszem arra, hogy voltak olyan éttelepiiltek is, akik egy mukkor sem tudtak szlovékul. En
csak azzal kiil9mbO9ztettem meg Oket a hazaiaktol, hogy az attelepiiltek nyiregyhazi
nyelvjarasban beszéltek, mig a hazaiak paldcok voltak.

A nemzetiségek likvidalasa viszont tovabbra is Csehszlovak allam tervében volt. Ugy
gondoltak, hogy akit at lehet telepiteni Magyarorszagra, azt Un. ,,fehérlappal” attelepitik, az itt
maradt magyarokat pedig az un. ,reszlovakizacidoval”, magyarul ,Ujraszlovakiasitassal”

! Szalatnai Rezs6: A szlovak irodalom torténete. Budapest, Gondolat 1964.

2 Ezek nyelvesaladi alapon probéljak az egyes nemzeteket, mint rokonnépeket egy csoportba gyiijteni annak
érdekében, hogy er6t tudjanak mutatni mas népekkel szemben.

3V6. az 1945. aprilis 5-én megfogalmazott és kiadott Kassai Korméanyprogram VIIL. és az kovetd fejezeteit.
Valamint: Dekret presidenta republikyze dne 19. kvétna 1945, §3,4,5, §6 Za osoby narodnosti némecké nebo
mad’arské jest povazovati osoby, které pti kterémkoliv s¢itani lidu od roku 1929 se ptihlasili k némecké nebo
mad’arské narodnosti nebo se staly cleny narodnich skupin nebo ttvari nebo politickych stran, sdruzujicich
osoby némecké nebo mad’arské narodnosti.
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szlovakka nyilvanitjak, aki pedig erre nem lesz hajlandoé, azt szétszorjak Csehorszagban, ahol
a németek kitelepitése kovetkeztében nagyon sok iires hely lett. Helyiikon a magyarok boven
elférnek, hiszen valami harommillié németet telepitettek ki személyenként 60 kilds csomaggal.
A magyarokat persze nemcsak a németek helyére vitték, hanem barhova, ahol munkaerdre volt
sziikség. Az elgondolds az volt, hogy a széthurcolt magyarok majd 1-2 generacié alatt
megsziinnek magyarnak lenni, és beolvadnak a csehek kozé. Ezért nagyon vigyaztak arra, hogy
ugyanazon helyre ne sok magyar keriiljon.

De visszatérve a garammikolai iskoldhoz, 1946 6szétdl az allam tigy gondolta, hogy éppen itt
az ideje a magyarok elnemzetietlenitésének, s szeptembert6l a magyarok is iskoldba fognak
jéarni. Persze, csak szlovak nyelviibe. Mi is kaptunk egy szlovak tanitonét, aki egy mukkot sem
tudott magyarul, az iskola tanul6i koziil pedig egyetlen egy sem tudott egy mukkot sem
mashogyan, mint magyarul. Az oktatas ezutan ugy nézett ki, hogy a tanit6é néni énekelt el6ttiink
szlovék dalokat, mi pedig azt probaltuk utanozni. Hogy hogyan, azt most mar én sem tudom
felidézni, de el tudom képzelni, hogy milyen rosszul utanozhattuk a tanité néni szavait.

Sziiret el6tti napon, amely valamikor szeptember végén, de talan inkdbb oktober elején lehetett,
a nagyapam, aki valamikor volt ,,totsz6t” tanulni, leirt nekem egy mondatot szlovakul,
amelyben arra kérem a tanitd nénit, hogy engedjen el holnap sziiretre. En ezt a mondatot
betanultam és elmondtam, mire a tanité néni 6romében majdnem kiugrott a bérébdl, mert ugy
érezhette, hogy igyekezete maris megfogant Garammikolan.

Igaz, ennek szegényke nem sokaig Oriilhetett, mert valamikor juniusban fiirdés kozben
belefulladt a Garamba. De én azt csak hallabol tudom, mert akkor én mar Csehorszagban
laktam.

Ehhez az 10j helyzethez még el kell mondani, hogy egyre tobb szlovdk jelent meg
Garammikolan, meg f6leg a szomszédos Zselizen. Hazunkkal szemben volt a korcsma, a
fiiszeriizlet, meg kozvetlen az tttest mellett egy trafik, ahova a falu, meg a kornyék szlovakjai
jartak beszélgetni. Ide én is jartam hallgatédzni. Igaz, beszédiikb6l semmit sem értettem, de
szerettem volna azt a nyelvet én is megtanulni, mert azt, amit nem tudtam, mindent meg
szerettem volna tanulni.

Az akkori helyzetnek voltak szamunkra nagyon kellemetlen kdvetkezményei is. Amint mar
emlitettem, az értelmiségi €s gazdag magyarokat a hatalom eleve tildozte. Azon kiviil, a hatalom
egyik kedvenc modszere az volt, hogy ha az utcdn magyar beszédet hallottak, akkor azt
igyekeztek megtorolni. A megtorlasoknak kiilonb6z6 modszerei voltak. A férfiakat altaldban a
helyszinen, vagy a rend6rérson megverték. Az utcan altaldban csak felpofoztak, az 6rson mar
jobban megverték. Az ok mindig ugyanaz volt: ,,na Slovensku po slovensky”, vagyis
»Szlovakidban szlovakul!” Szlovakia lakossaganak egy része ettdl az elvtdl maig sem tudott
megszabadulni. A kommunizmus alatt ezt nem illett emlegetni, mert ott a hangstly a tarsadalmi
hovatartozason volt, azonban ez a régi elv 1990 utan Gjra éledt és sok esetben ma is elég sokan
tartjdk magukat ehhez az alapgondolathoz. Igaz, ezt nekem még soha senki nem (merte)
mondani.

A nOk esetében a megtorlads mas fajtaja divott — bar a verés ott is eléfordult, de gyakori volt a
hajcibalas, a hajba vald belevagas, s6t a kopaszra nyiras is! Nem beszélve arrol, hogy barmilyen
allasba val6 felvétel egyik (a leggyakoribb) kovetelménye az allamnyelv ismerete, vagy még
inkabb tokéletes ismerete volt.

A magyarok deportalasat mar 1946 0szén elkezdték, amikor még tobbnyire csak férfiakat vittek
munkara Csehorszagba. Késébb viszont a magyar falvakban ,bizottsdgokat” hoztak Iétre,
amelyeknek csak szlovak tagjai lehettek. Ezeknek az volt a feladata, hogy kényiik-kedve szerint
jeloljék ki azokat a magyar csaladokat, amelyeket majd a lakossagcsere keretében
Magyarorszagra telepitenek (ezek altalaban a leggazdagabb csaladok, tehat zommel
reformatusok voltak), meg azokat, akiket Csehorszagba deportalnak.
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A kitelepitésre, tehat a Magyarorszagra jeloltek magukkal vihették minden ingosagukat, a
deportalasra jeldltek pedig csak annyit, ami egy kb. 5 tonnés katonai teherautora felfért. A tobbi
ingatlanuk és ingésaguk pedig maradt otthon, amibe rogvest a magyarok elvitele utan egy
szlovék csalad telepedett, és Gvé lett minden!

A deportalas faluként kiilon-kiilon zajlott le. 1947. januar 21-r6l 22-re virradé éjszakajan egy
kiillonosen erés kutyaugatasra ébredtem. A falu osszes kutyaja ugatott. En persze tovabb
aludtam. Amikor azonban felkeltem, minden feln6tt — nemcsak az én sziileim — igen idegesen
viselkedett. Azt is beszélték, hogy a falut el sem lehet hagyni, mert koriil vette a katonasag.
Valoszinti ezért volt az éjszaka az a nagy kutyaugatas. En az udvaron cstszkaltam (nagyon
kemény tél volt), s arra lettem figyelmes, hogy a kisbiré két idegennel jarja az utcékat, egyes
hazakba még be is mennek. Hozzank is bejottek €s az apamnak atadtak valami hivatalos papirt,
amin az lehetett, hogy minket deportalnak Csehorszdgba — ugymond munkéra. Masfél 6ra
mulva jott egy katonai teherautd, és elkezdtek ra rakodni, amirdl a sziileim ugy gondoltdk, hogy
magunkkal vissziikk. Amikor ez megvolt, lehetett olyan 1 ora délutan, beiiltettek az autoba €s
elvittek a zselizi vasutallomasra. Ott alltak az iires marhavagonok. Edesapam is kivalasztott egy
kisebbet, nehogy masokkal kelljen egy vagonban utaznunk, oda pedig beraktak azt a holminkat,
amit magunkkal hoztunk. Edesapam még talan lefizette a katonakat, akik még egyszer elmentek
haza és még egy autd holmit hoztak magukkal. Azt is beraktak a vagonba, ahol apank még két
agyat is Osszerakott, hogy legyen hol aludnunk, meg egy kalyhat is felallitott, hogy melegebb
is legyen a marhavagonba. Hozzank senki sem johetett, mi sem mehettiink sehova. Az egész
csalad ott volt a vagonba, tehat sziileink és én a 8 évvel idésebb batyammal. Edesanyam akkor
39, édesapam pedig 45 éves volt.

Este megindult veliink a vonat, mi lefekiidtiink, csak édesanyam sirt 6rokké, édesapam pedig
eléggé fehér és szotlan volt. Nappal én harom télikabatban a kissé megnyitott ajtdban
szemléltem a vilagot. Elmondhatom, hogy az egész csaladban egyediil nekem tetszett a helyzet,
mert ilyet eddig még azeldtt sosem lattam. Még két nap €s hdrom ¢éjszaka utaztunk igy, aztan
egyszer megallt veliink a vonat.

Reggel arra ébredtiink, hogy kirdntottak a becsukott vagon ajtajat, s valami emberek jelentek
meg. Ko&szonni nem koszontek, mert minket nem vettek emberszamban, mert 0k csak a
munkaerd megszerzését tartottdk szem eldtt. Hogy mint mondtak, azt koziiliink csak apank
értette, mert 6 2 évet volt katona a cseh hadseregben és megtanult elég jol csehiil. Nemsokara
jottek valami mas emberek, €s ami rafért az autora az felraktdk arra, édesanyamat meg engem
beiiltettek a kabinba, batyam és apéank a platon volt és vittek egy erdon at. Szdmomra ez is
érdekes latvany volt, csak az volt a kellemetlen, hogy édesanyam allandoan sirt és konnyei mind
a fejemre és arcomra csurogtak.

Késébb tudtam meg, hogy az az allomas, ahol megélltunk, az a pacovi allomas volt, €s az a
varoska, ahova az erdén at érkeztiink, az pedig Lukavec volt. Nem messze a varos elején
megallt az autd egy kétszer egyszoba-konyhas haznal, s ott az egyik egyszoba konyhds lakasba
hurcoltak holminkat, a masik egyszoba konyhdsba egy cseh hazaspar lakott, majd batyam
apammal egylitt visszamentek a pacovi dllomasra, hogy a vagonbol elhozzak még azt is, ami
ott maradt.

Nemsokara visszajottek, hiszen ide a pacovi allomas csak 13 km-re volt. Sziileim és batyam
pedig rakodtak, hogy elrendezzék 1ij lakhelyiinket. En kimentem és szemiigyre vettem hové
jutottunk. Egy szép to partjan voltunk. Ablakunk alatt egy kis fenyves volt a haz mellett pedig
egy arnyékszék és még valami kis pajtaszerti fabol késziilt épiilet is volt. Ebbe is jutott sok
dolog, amit otthonrdl hoztunk, mert minden nem fért el a szoba-konyhas lakasban. A t6 masik
oldalan egy kastély volt, szép kastélykerttel, ahogy az szokott lenni.

Kidertiilt, hogy mindez egy uradalomhoz tartozik és ez az uradalom vett meg minket is.
Szomszédsagunkban volt még egy emeletes haz is, ahova késébb még két garammikolai
csaladot is hoztak. Persze azokat csak estefelé, mert a valogatas az allomason gy tértént, hogy
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a csalddokat a munkaképes emberek szerint valogattak ki. gy mi voltunk az elsék, akiket
kivélasztottak, de olyan csalddok is voltak, amelyek két, vagy harom napon 4t a vagonban
vartak arra, hogy valaki elvigye 0ket. KésObb az emlitett a szomszéd emeletes hazba is hoztak
falubelieket. Koztiik voltak kis gyermekek és idds emberek is.

Masnap viszont a munkaképes csaladtagoknak be kellett menni a major irodajaba, ahol
mindenkit beosztottak munkara. A mi csalddunkbdl az apank és a batydm mentek dolgozni.
Edesanyammal mi otthon maradtunk. Apank erdémunkara lett beosztva tobb mas kitelepitettel
egylitt, batyam pedig kocsis lett. Mindez valamikor januar 26-an torténhetett. Kb. januar 30-an
¢desapam engem elvitt az iskolaba az igazgatohoz, hogy az 0j félévben elkezdjem a tanulést.
Mivel nekem mar 1947-ben harmadik osztalyba kellett volna jarnom, de mivel egy mukkot sem
tudtam mashogyan, mint magyarul, az igazgato elsé osztalyba vett fel, egyliitt egy masik
ugyanolyan idés gyerekkel, mint én voltam. O a t6liink északra kb. 12-13 km-re fekvé
Zsemlérrdl volt.

Ha jol emlékszem és a naptar is erre utal, februar 3-4n hétfén kezdtik a nyari félévet.
Edesanyam elkészitette tizoraimat, egy darab zsiros kenyeret, felvettem a hatamra a taskamat
¢s mentem az iskolaba, ami onnan, ahol laktunk kb. 8-900 méterre lehetett. Nagy ho volt, s a
jardarol eltakaritott h6 magasabb volt, mint én. Az iskola felé vezetd uton téliink olyan 50
méterre volt egy hentesiizlet, az el6tt a jardan egy hatalmas bernathegyi kutya fekiidt, s amikor
engem meglatott felallt és egyet ugatott. A kutya allva magasabb volt, mint én, ezért aztdn
megfelelden meg is ijedtem, de falusi gyerek 1évén, tudtam mit kell tenni. Levettem a tdskamat
és odaadtam neki a zsiroskenyeremet. O ezt elfogadta és elengedett.

Az iskolaban az 1. és 2. osztaly egy teremben volt- Senkivel sem tudtunk beszélni, csak az
emlitett, Zsemlérrdl kitelepitett Jozsival. Jott az els6 szilinet. Az osztalytarsaimmal el6szor csak
nézegettik egymast, majd — ahogy ezt mar a fiuk kozott lenni szokott — szépen
Osszeverekedtlink. A Jozsi nem avatkozott be, csak magam intéztem a dolgokat, de én az 9sszes
fiibol az egyik sarokban egy szép nagy kupacot csinaltam. Mire bejott a tanitonk, az mondott
valamit, de én azt maig nem tudom, hogy mit, majd a kovetkez6 sziinetben mindnyajan nagy
baratok lettiink. Beszélni ugyan nem tudtunk, de kb. 2 hét malva megallapodtunk abban, hogy
a folottlink 1évé 3., 4. és 5. osztilyt megverjiik. Ez meg is tortént — fleg hathatds
segitségemmel. Ezzel nagyot ndttem a helyi cseh gyerekek szemében, aminek az eredménye az
lett, hogy mindenki engem akart f6ldhoz vagni. Azzal jottek, altalaban télem vagy egy, két
fejjel magasabbak, hogy ,,Pod’, pteperu t&!“, ami annyit jelent, hogy ,,Gyere, f6ldhdz vaglak™!
Ebbdl az lett, hogy mindig én vagtam ket f6ldhdz. Nem is tudom, hogy csindltam — taldn
valamikor akkor kezdddott birkdzo1 mivoltom is. Persze volt egy timogatom is, a zsemlérrol
deportalt Babik Jozsi, aki ugyan sosem segitett, de azért erkdlcsileg tdmogatott, s mindig
mondta, hogy ,,Janos, magyaros erdd legyen!”. Erre én valami ilyesmit mondtam, hogy ,,ne f¢lj,
majd intézem!”

Ko6zben nem is tudom hogyan, de amikorra elolvadt a hé (ez lehetett marcius vége, vagy aprilis
eleje), én tudtam elég jol csehiil. Emlékszem a hittanon a katolikus pap (mert azt sem tudtam
megmondani, hogy én reformatus vagyok) mesélte Jozsef torténetét, ez lehetett valamikor
marcius elején, amit mar én is nagyjabol megértettem. Késobb a cseh nyelvvel semmilyen
problémam nem volt. A csehek minket — eltekintve a kivételt6l — eleve lenéztek. Ezért is akart
engem minden, magat valamire is tartd cseh fia foldhoz vagni, de amikor lattak, hogy ez nem
megy, gyorsan abba is hagytak. Es még egy: az a mar emlitett bernathegyi kutya engem minden
reggel vart, és minden reggel megette a tizéraimat. El0szor csak a fiilénél fogva vezettem az
iskolaig, majd vagy 3 honap utan, amikor mar nagyon 0sszebaratkoztunk, hiszen minden ebéd
utan, amikor mentem haza, eljott elém az iskolahoz Az egyik reggel Gigy hataroztam, hogy mi
lovas nemzet vagyunk, akkor meg minek kutyagolok gyalog egy ilyen hatalmas allat mellett?
Fogtam magam ¢és felmdsztam a hatara! Nem volt konnyti, de ez volt a varoska nagy attrakcioja,
mert ilyet még nem lattak. Amikor pedig dél utan elém jott az iskoléba, én a bejarat két 1€pcsorol
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hanyag eleganciaval a hatdra ugrottam. Ezt az 6sszes diak nagyon irigyelte. A kutya olykor
délutan is velem jott a kozeli erddkbe. A botrany akkor titott ki, amikor a kutyanak kocsin kellett
volna a hdzakhoz elvinnie a hust, ¢s nem volt meg. Ilyenkor vagy 2 napra elzartak, de utdna
mindig kiengedték.

Az egyik cseh osztalytarsaimmal késdbb egészen jol Osszebaratkoztunk. Edesapamnak és
batyamnak sem volt a csehekkel — kivételt az a par nacionalista képezett - semmi kiilondsebb
baja -, mert mindketten egészen jol beszéltek csehiil. Emlékszem, hogy én mar a nyaron
almodtam is csehiil! Edesanydm ugyan nem tanult meg csehiil, de a hazunkban laké cseh
asszonnyal elég jol el tudtak tarsalogni. Ha pedig valamit mégis nagyon meg akartak érteni,
akkor engem hivtak, hogy forditsam le gondolataikat.

Mindezek ellenére, mi — foleg sziileim — idegenben éreztiik magukat, s az els6 adodo
alkalommal haza szoktiink Garammikoléara. Tortént mindez valamikor 1948 juliusaban, hogy
mi ketten a batyammal elindultunk hazafelé. Hogy ne keltsiink gyantt, egymassal csak csehiil
beszéltiink, és csak leghosszabbra olyan 50 km-re vettiink mindig jegyet. Végiil valamikor &jfél
fel¢ elé elértiink Csatara, ahonnan mar Léva felé aznap nem ment vonat, igy azt a 10 km-t mar
gyalog kellett megtenniink Garammikolara. Végre haza értiink anyai nagysziileinkhez.

En szeptembertél Garammikolan elkezdtem tjfent iskolaba jarni. Kézben kideriilt, hogy én
Csehorszagban csak a masodik évet fejeztem be, tehat harmadikba kellett volna mennem,
viszont egykori osztalytarsaim mar mind negyedikbe mentek, mire én kijelentettem, hogy én
csak negyedikbe vagyok hajlando beiratkozni. Erre a tanit6 azt valaszolta, hogy megprobaljuk,
¢s majd meglatjuk. Meglattuk, s negyedikben is én voltam a legjobb. Csak egy probléma volt
velem, mégpedig az, hogy a szlinetben én mindig magyarul orditottam, amiért a tanité6 mindig
biintetett. Pedig én az iskoldban mindig nagyon fegyelmezetten viselkedtem, Csehorszagban
pedig a magyar osztalytarsammal mindig magyarul beszéltem, amin senki sem iitk6zott meg.
En a magyarokkal most is csak magyarul voltam hajlando beszélni. Ezért aztin a tanit6
kormosokkel, fenékre veréssel €s térdepeltetéssel biintetett, mert téle meg az iskolarend ezt
kovetelte meg. Mindezek ellenére viszont, ha sziinetben bedllt kozén focizni, én valahogy
mindig a labda helyett a bokdjat talaltam el... Kiilonben jol megvoltunk, még azutan is, amikor
mar nem hozza jartam. Ui. az 5.-et még néla fejeztem be, de a kovetkezd évben megnyiltak a
magyar iskolak, és akkor még szinte minden magyar gyermek magyar iskolaba jelentkezett.
Még akkor is, ha a kezdet kezdetén nagyon kevés végzett képességgel rendelkezd magyar
oktato volt.

Vagy jo félévre ra, hogy batyammal megszoktiink Csehorszagbol, sziileink is megszoktek, s
haza jottek nagyapamékhoz Garammikolara. Ez viszont igymond olaj volt a tlizre, mert a falu
szlovak urai ezt mar nehezen viselték el. Apank viszont dolgozott 4csként valami allami cégnél,
meg anyai nagyapam helyett, amikor nem jott lelkész, tartotta az istentiszteleteket a
templomban. Késobb még egy lévitaképzot is elvégzett, és 1évitaként, meg gondnokként
szolgéalta a gyiilekezetet 25 éven at, ingyen €s bérmentve.

A falunk szlovéak urainak viszont nem tetszett, hogy visszajottiink Csehorszagbdl dsi foldiinkre.
Nagysziileinknél még 2 évig laktunk, mert a hazunkban tulajdonosként ott lakott az a szlovak
csalad, amelyik kitelepitésiink napjatél mindent ,,megorokolt”. Kivételt képezett egy nagyon
sz¢&p pej kanca, amit eltdvolitdsunk utdn magéhoz vett a szlovak bir6. Erds a gyantim, hogy
kitelepitésiink oka is az a pej kanca lehetett, mert azt magaénak akarta az emlitett bird, mivel a
deportalandok sszeallitoi kozott is ott volt. Ha viszont a Magyarorszagra kitelepitendok kozé
soroltak volna minket, akkor a lovat is magunkkal vittiik volna, s nem lehetett volna az 6vé.
Hényattatasunk ezzel részben meg is oldodott volna, de annak ellenére, hogy 1948. februar 25-
én Klement Gottwald vezetésével a kommunista part atvette BeneSt6l a hatalmat
Csehszlovakidban és 1948 majusaban, nyaran partszinten eltorolték a deportalasrol szolo
torvény hatalyat, helyi szinten viszont a benesi rendelkezések a tehetetlenségi erd folytan még
egy jo darabig érvényben voltak. Ezért helyi hatalom kiildozte rank — lehet, hogy csak amolyan
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barati alapon — a rendéroket, hogy azok zaklassanak minket. Ffoleg édesapamat, hogy miért
vagyunk mi Garammikoldn és miért nem maradtunk Csehorszagban. Egy renddr altalaban
hetente legalabb egyszer megjelent nalunk este felé¢, amikor mar apank is otthon volt és elkezde
az emlitett argumentumait felsorolni.

Az egyik alkalommal viszont édesanyank, aki egy mukkor sem tanult meg szlovakul, mondta
neki magyarul, hogy hagyjon mar minket békén, mire 6 egész durva, csinya kifejezésekkel
illette édesanyankat. Erre apank elfehéredett, ami semmi jot nem sejtetett, s én azt éreztem,
hogy most nekem kell valami botranyosat tennem, mert egyediil én voltam az, akit nem lehetett
kora miatt biintetni. Erre elkezdetm {itni a rendort, az ugyan visszaiitott, de én nem hagytam
abba, talan még meg is haraptam. A nagy felhordiilésre azant a rendér elment és soha tobbé
nem jott vissza. Nos, ilyen volt magyarnak lenni kiilfoldon az egészen jol hangzo
Csehszlovakiaban!

Kozben édesapank egyezkedett a hazunkban alkod szlovak ,,0rokosiinkkel is®, aminek
eredménye az lett, annal adott valmi 1 500 koronat, aminek kovetkeztében az kidritette a hazat
¢s elment. Persze a maradék butorainkon kiviil semmit sem hagyott. De bekoltozhettiink sajat
hazunkba — talan 1950 nyarelején. igyért véget szamunkra a Csehorszagba valé deportalas, ami
azért eltartott vagy harom ¢és fél évet.

Ma mar minderre, mint megtortént eseményre gondolnak azok is, akiket a deportalas sulytott,
meg azok is, akik csak hirbél hallottak rola En akkor, amikor ez megtortént, tulajdonképpen
nem fogtam fol a torténtek elentdségét, csak egy valamilyen torténésnek vettem. Most viszont
mar, vagy 5-10 éve mindjobban foglalkoztat a deportalasunk, mert azt egy rettenetes,
embertelenségnek tartom: valakit csak ezért mert nemzete egy habortiban volt (amit nem 6
akart, és belépése ebbe a haboruiba is csak provokacid miatt tortént), amirdl 6 semmit sem
tehetett, elvegy€k mindenét, szabadsagat és otthonat, utana pedig nemhogy kartéritést kapna,
de még azt sem képesek kimondani, hogy ,,bocsénat, vezetdink embertelenek voltak!*.

Pedig azota mar eltelt 47 év...
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